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HOBOE NMOCOBWE MO AHTIMNCKOMY A3blKY
KAK NHOCTPAHHOMY (CNEUUNPUKASCTPYKTYPHI
M NCNONb3OBAHWNA B YYEBEHOM MNPOLECCE)

B cTaTbe paccmaTpmBalOTCA OCHOBHbIE\LENN YCTONYMBOrO pa3BuTUsA B 06-
nacTu Bbicwero o6pa3oBaHNsA 1 XxapakTepusyeTcsa € 3TUX NO3ULMiA cogepxaHne
NOAroTOB/IEHHOTO aBTOPOM Y4€6HOTr0,MOCOOMA N0 aHTTNKCKOMY 3bIKYy (C rpudom
YMO no rymaHutapHomy ob6pa3oBaHuto-By308 Pecnybniumku benapycb) B pamkax
pa3paboTkn Ha Kathegpe Teopernyeckoli M NPUKNAAHOW AUHTBUCTUKKA MTY unm.
A. A. KynewoBa cepun COBpeMEHHbIX YUYeBOHbIX U3AaHUIN MO aHTNNIACKOMY A3bIKY
KaKk OCHOBHOMY WMHOCTPaHHoOMYy An1A O06HOB/IEHMA yyebHO-MeToAMYecKoro obe-
crneyeHus cneumanbHOCTN 6-05-0232-0[] PomaHo-repmaHckas uionoruns.

Byaylee HaunHaETCA y>Ke MpsMO celivac, MO3TOMY BbipaboTka
cTparterui ycroii4nBoro pasBuTmnA ABASETCA BAXKHOM U aKTyaslbHO
3agayein. CyLLIHOCTb YCTOMUYMBOrO Pa3BmMTUSA 3aK/1H0YaETCH B HEYKJ/TOH-
HOM yny4yuieHnn 671arococTOSHUSA N peann3alum yXOBHbIX 3anpo-
COB 0O6LUECTBA. YCTOMUYMBLIM Pa3BUTUEM, KaK U3BECTHO, Ha3blBAETCS
npoLecc.M3MeHEeHW, B KOTOPOM 3KcnsyaTauusa nMpupoaHbIX pecyp-
COBj HanpasneHne NHBECTULNIA, OPUEHTALLMA HAYYHO-TEXHUYECKOTO
PasBUTUA, NHCTUTYLIMOHANbHbIE N3MEHEHUS U Pa3BUTUE NIUYHOCTU
COT/1acoBaHbl ApYr C APYrOM W YKPEennskoT HbIHEWHUA 1 6yaywmii
noteHuman pAna yLOB/ETBOPEHUS 4YesIOBEYECKMX MNOTpe6HOCTel
M yCTPEMIEHMIA. TaknM 06pa3oM, yCTOMUMBOE Pa3BUTUE OXBATbIBAET
BCe chepbl He/T0BEYECKOI [eATeNbHOCTH, BKIOYaa o6pa3osaHme.

MockonbKy yCTOMUMBOE pa3BmuTUE NpeAcTaBnseT coboii B3anmoc-
BSI3b 9KOJIOTMYECKOro, 3KOHOMMWYECKOrO U COLMaIbHOTO pas3BUTUS,
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rnosaraem, 4YTo BO [/1aBy yCTOMYMBOro pa3BuUTUA crcTeMbl 06pa3oBa-
HUSA HY>XHO CTaBUTb Y€sI0BeKa, IMYHOCTHbINA (hakTop, ABASOLWMIACA
OCHOBHbIM B COBPEMEHHOW neparorvke. [OCTMXKEHME YCTOMYMBO-
ro passuTuAa B cepe 06pa3oBaHNA MPOABAAETCA B ABYX acrekrax:
1) dhopma yyebHOro npotecca (METOAUKN N TEXHONOTNU 0ByYeHUNs);
2) cofgeprkaHuve yuebHOro npotecca (ngeonorus, Tematmka u npobne-
MaTmka o0byveHuns). CoBpeMeHHble hopMbl y4ebHOro npoLiecca B BbiC-
el n cpefHei LWKoMe OCHOBbIBAIOTCA HA MPUMEHEHUW MHOopMaLin-
OHHO-KOMMYHMKaLMOHHbIX TeXHOMorniA. KauecTBeHHOe cofep>kaHune
yuyebHOro npouecca HEBO3MOXKHO 6e3 06HOB/IEHUSA ero y4eOHO-MeT0-
ANYecKoro obecneyeHuns, 0TBEYAIOLLEr0 COBPEMEHHbIM BbI30BAM.

PellieHre 3agay yCTOMYMBOIO pa3BuUTUSA B cepe BbiCUIETO 06pa-
30BaHUSA ABNSETCA NPMOPUTETHbLIM B paboTe Kadeapbl TEOPETUYECKOT
W MPUKNAGHON NUHIBUCTUKK MIY um. A A Kynewloga:, JJoctaTo4yHO
yCcnewHo naet paboTta No noAroToBke COBPeMeHHbIX\y4ebHbIX rnoco-
611 NO aHTNNNCKOMY S3blKY, PEKOMEHA0BaHHbIX-MWHNUCTepCTBOM 06-
pasoBaHusa Pecnybnuku benapycb [1; 2; 4], ¥YMO A0 rymaHUTapHOMY
obpasoBaHMiO BY30B Pecriybnnkn Benapyco, [3; 6-9]. AKTUBHOe yuya-
CTUe B pa3paboTKe y4eOHbIX MOCOOUI MPUHUMAIOT MOSIOAbIE YUEHbIE.

ABTOp AaHHON cTaTbM MOAroToBUJIA y4ebHOe mocobme «Speech
Practice: Consumer Services» [5], pekoMeHAoBaHHOe YMO o rymaHu-
TapHoMmy o6pa3oBaHU0 Pecnybnnku benapycb ansi CTyAeHTOB yupexx-
LEeHWI BbiCLLEro 06pa3oBaHUs Ao, CrieynansHocTm 6-05-0232-04 Poma-
HO-repmaHckas cunonorus. B nocobun ocseLtatoTcs yuebHble TEMbI,
HanpasfieHHble Ha NPMOOPETEHNE CTyAeHTaMW 3HAHWA N HaBblKOB
He TOJIbKO B 06/1aCTM, MPAaKTUKN pevn Ha aHr/IMNCKOM A3blKe Kak oc-
HOBHOM WHOCTPaHHOM,\HO U HEO6XO4MMbIX AN COAENCTBUS YCTOM-
YMBOMY Pa3BMTUIO 0OLlecTBa B cepe 3KOMOTMM (COXpaHeHMe OKpy-
aroLer cpegbl MoxpaHa npupogsl) [5, c. 64].

MomnmMo 06HOBNEHUSA cofep>KaHNA 06YUEHNSA aHT TNACKOMY A3bl-
Ky, 0cob0oe BHVYIMaHVe B AaHHOM MOCO6UM yaenseTca MeTogam, Tex-
HOMTOTUAM\ M 'MOAX04aM K MPOBEAEHMIO YUeOHbIX 3aHATMiA. Mocobue
BK/TIOYAET-yNpaXKHEHUS, CriocobCTByoLLMe (DOPMUPOBAHUIO N 3aKpe-
NEHUKO HaBbIKOB U YMEHWNI BNAAEHUS aHT INACKOM peydbto. Y npadkHe-
HUS/CTPYKTYPUPOBaHbI Mo pasgenam «Topical vocabulary», «Lead-in»,
«Focus on vocabulary», «Focus on idioms», «Focus on reading», «Focus
on listening», «Focus on speaking», «Project». Tak, pasgen «Topical
vocabulary» cofep)KUT aKTUBHYIO JIEKCUKY MO TeMe 3aHATUSA, KOTO-
pas 3aKpensseTcs Ha MpakTuke B pasgenax «Focus on vocabulary»
n «Focus on idioms». Pa3gen «Lead-in» cogep>XuUT BBOAHYHO UH(OPMa-
LMIO MO TeMe 3aHATUA. YTNPaXKHeHUs, rnpeacTaB/ieHHble B 3TOM pas-
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Cekuuab. CoBpeMeHHbIANN T epaTYpHBbI NpoLecc

Jene, HaNpaB/ieHbl HA MOTMBALMIO CTYAEHTOB U NPOBY>KAeHME UHTe-
peca K Teme. Pa3gen «Focus on reading» BK/tOYaeT yripaxKHeHNA AN
paboTbl C TEKCTOM, HarpasfeHHble Ha OTPaboTKy pa3NMyYHbIX BUAOB
yTeHUs. CHOKYCMPOBaHHbIM Ha yNydlleHne HaBblKOB ayAMpOoBaHUSA
pasgen «Focus on listening» cOep>XXUT yrpaXKHeHUs, Mo3BOS0LLLMe
ycnblWwaTh ayTEHTUUYHYHO aHIINIACKY pedb. NogobpaHHbie B COOT+
BETCTBUU C TEMAMM 3aHATUIN ayamo 1 BUAeoMaTepuasbl CAYXaT CTU-
MyJIOM 4718 rpynnoBoro obey>kaeHns. B pasgene «Focus on speaking»
npeacTaBfeHbl Pa3nyHble TUMbl YNPaXKHEHNIA Ha rOBOPEHNE, KOTO-
pble pa3BMBAalOT A3bIKOBYIO A0rafKy M OTTauMBaloT HaBblKW.YCTHOW
peun. Pasgen «Project» BKtOYaeT TBOPYECKUE 3aaHNSA, KOTOpble MO-
ryT 6bITb MPeanoXKeHbl CTyAeHTaM B KayecTBe AOMALLHEFQ ‘3a4aHnNs
(MHANBMAYANLHOTO AW FPYMMOBOro).

NaBHbIM MPenMyLLeCTBOM Y4e6HOro Nocobms ABASETCA UCMOSb-
30BaHME COBPEMEHHbIX ayTEeHTUYHbIX TEKCTOB, ayaumo 1 BuaeoMa-
Tepuanos. Kpome Toro, B y4e6HOM MOCOOMA LLAPOKO UCMOMb3YHOTCA
MeTOANKN KOMMYHUKATUBHOIO O6Y4YeHUSA, MHOCTPAHHOMY A3bIKY,
HanpasfieHHble Ha (DOPMMPOBaAHNE HABbIKOB 'YCTHOM 1 MUCbMEHHOW
peyun B TUAMYHbIX cuTyaumsx. LleHHOCTL yue6HOro nocobms 3aknto-
4yaeTCca B TBOPYECKUX 3a4aHUSAX, CMNOCOOCTBYHOLLMX HE TO/IbKO NPUO6-
PETEHNIO HaBbIKOB YCTHOW U MUCbMEHHOMN peyn, HO U PacLLUMPEHMIO
TBOPYECKOTO U KPUTUYECKOIO MBbILINEHNS CTYAEHTOB, YTO SABSETCA
OOHOW M3 rnaBHbIX Leneil KOMMYHMKATUBHOMO Mogxoga, obecrieym-
BAlOLLLEro KayecTBO COBPEMEHHOMO SIMHIBUCTUYECKOrO0 06pa3oBaHns
B MONUKY/bTYPHOW cpese.

Taknm 06pa3oMm, (HeOTbeM/IEMbIM 3/1IEMEHTOM MOArOTOBKM CO-
BPEMEHHOIO crneunanucTa B 061acTn aHrIMNCKOro A3blKa ABASETCA
co3fjaHne KayecTBEHHbIX N OPUEHTMPOBaHHbIX Ha LN YCTOMYMBO-
ro pasBUTnsA YYeOHO-MeTOANYECKUX MOCOBUI ANs YUPEeXXAEHNIA BblC-
Lero o6pa3oBanmns. B aToM akTMBHOE yyacTue AO/DKHbl NMPUHMMATb
MOsioAble, Y4eHble, KOTOpble KaK HUKTO 3aMHTepecoBaHbl B CBOEM
ycnewHoM 6ygyLiem v B byayLiem npougeTtatrowenn benapycu.
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